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In England und Amerika wiinscht man sich "A
’ happy New Year!" "Selemat tahun baru!" sagt
d man in China. Und in Danemark hodrt man in der

Silvesternacht "Glaedeligt Nyt Aar!". Die Fran-
V zosen wlnschen sich ein "Bonne et heureuse Année!
s M‘ é//: o~

:§§¥€§§§§%%§§§:jt— "Gelukkig Nieuw Jaar" heisst der gleiche Wunsch
in Holland,

in Italien stosst man auf ein "Buon

Capo d'Anno!" an. Im hohen Norden, in Norwegen, winscht man sich ein
"Codt Nyttaar!", in Polen sagt man "Szczeskiwego Nowego Roku!", in
Schweden ruft man sich "Gott Nytt Ar!" zu, in Spanien die Worte "Feliz
Ano Nuevo!". Weiter nach Portugal: Dort sagt man "Feliz Novo Anno!".
"Anul Nou Cu Fericirea" heisst der gleiche Wunsch in Rumé&nien, und in
der CSSR hofft man auf ein "Stastny Novy Rok!". In der In der Tiirkei
werden in der Sylvesternacht auch die Korken knallen, und beim An-
stossen wird man die Worte "Yeni Yrlinez Kutlu Olsun!" aussprechen.
Und bei uns wiinscht man sich "E guets Neus!" Und das wiinscht Ihnen

von ganzem Herzen der Vorstand des Schweizer-Vereins im Firstentum

Liechtenstein.
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